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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/854
2022 m. geguzés 31 d.

kuriuo dél tam tikry gyviminiy produkty siunty jveZimo j Sgjunga veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdziy i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj
konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus ('), ypac i jo 7 straipsnio 2 dalies a punktg,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés akta“) (3,
visy pirma j jo 238 straipsnio 3 dalj ir 239 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425EEB,
91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamenta) (),
ypac i jo 90 straipsnio pirmos pastraipos a ir b punktus ir 126 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(I)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/2235 () nustatytos taisyklés, susijusios su Reglamente (ES) 2016/429
nustatytais gyviny sveikatos sertifikatais, Reglamente (ES) 2017625 nustatytais oficialiais sertifikatais ir tais
reglamentais pagristais veterinarijos arba oficialiais sertifikatais, taikomais jvezant | Sgjunga tam tikras gyviny ir
prekiy siuntas. Visy pirma [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priede nustatyti, inter alia, tam tikry
Zmonéms vartoti skirty gyvininiy produkty siunty jvezimo | Sajunga veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziai;

(2)  konkreciau, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo 1 skyriuje pateiktas Zmonéms vartoti skirtos
$viezios naminiy galvijy mésos, i§skyrus mechaniskai atskirtg mésg, jvezimo j Sajunga veterinarijos arba oficialaus
sertifikato pavyzdys (BOV PAVYZDYS). To pavyzdzio I dalies pastaby 1.27 langelyje siuntos aprase turéty bati
jtrauktas praleistas prekés tipas ,subproduktas“. Todél ta pavyzdj reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti;

() OLL139,2004 4 30, p. 55.

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() OLL95,201747,p.1.

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviny ir prekiy siunty jvezimo j
Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,
jigyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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(3)  be to, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 Il priedo 33, 34 ir 35 skyriuose atitinkamai pateikti Zmonéms
vartoti skirto Zalio pieno jvezimo | Sajunga veterinarijos arba oficialaus sertifikato pavyzdys (MILK-RM PAVYZDYS),
Zmonéms vartoti skirty pieno gaminiy, i§ Zalio pieno arba kuriy neprivaloma apdoroti specialiu rizika mazinanciu
apdorojimo bidu, jvezimo i Sajungg veterinarijos arba oficialaus sertifikato pavyzdys (MILK-RMP/NT PAVYZDYY) ir
Zmonéms vartoti skirty pieno gaminiy, kuriuos privaloma pasterizuoti, jvezimo i Sgjunga veterinarijos arba
oficialaus sertifikato pavyzdys (DAIRY-PRODUCTS-PT PAVYZDYS). Tuose pavyzdziuose gyviny sveikumo
patvirtinimas turéty bati patikslintas atsizvelgiant j gyviiny sveikatos reikalavimus, susijusius su pieno kilme. Todél
tuos pavyzdzius reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(4)  todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  siekiant i§vengti prekybos sutrikimy, susijusiy su tam tikry gyvininiy produkty, kuriems taikomi Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/2235 Il priedo 1, 33, 34 ir 35 skyriuose pateikti veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdZiai, siunty jveZimu j Sgjunga, pereinamuoju laikotarpiu, laikantis tam tikry salygy, turéty bati toliau
leidZiama naudoti veterinarijos arba oficialius sertifikatus, iSduotus pagal Igyvendinimo reglamenta (ES)
2020/2235, taikyta iki isigaliojant $iuo jgyvendinimo reglamentu padarytiems pakeitimams;

(6)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis
Pereinamuoju laikotarpiu iki 2023 m. vasario 15 d. | Sajunga toliau leidziama jvezti tam tikry gyvininiy produkty siuntas,
prie kuriy pridétas atitinkamas veterinarijos arba oficialus sertifikatas, i§duotas pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2020/2235, taikyto iki jsigaliojant Siuo jgyvendinimo reglamentu padarytiems to jgyvendinimo reglamento pakeitimams,

Il priedo 1, 33, 34 ir 35 skyriuose pateiktus pavyzdzius, jei veterinarijos arba oficialus sertifikatas buvo i§duotas ne véliau
kaip 2022 m. lapkricio 15 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. geguzés 31 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 skyriuje, Zmonéms vartoti skirtos $viezios naminiy galvijy mésos, iSskyrus mechaniskai atskirta mésa, jvezimo |
Sajunga veterinarijos arba oficialaus sertifikato pavyzdzio (BOV pavyzdys) I dalies pastaby 1.27 langelis pakeiciamas

taip:

,1.27 langelis. Nurodyti tinkama Suderintos sistemos (SS) koda: 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 arba 15.02.

Siuntos aprasas:

Prekes tipas: nurodykite ,nesmulkinta skerdena®, ,skerdenos pusé®, ,skerdenos ketvir¢iai“, ,subproduktas” arba ,i§pjovos*.

Apdorojimo biidas: jei tinkama, nurodyti ,be kauly, ,su kaulais“ ir (arba) ,brandinta“. Jei uzsaldyta, nurodyti i$pjovy ir
(arba) gabaly uz3aldymo datg (metai, ménuo).”;

b) 33-35 skyriai pakei¢iami taip:

»33 SKYRIUS

ZMONEMS VARTOTI SKIRTO ZALIO PIENO JVEZIMO | SAJUNGA VETERINARIJOS ARBA OFICIALAUS SERTIFIKATO
PAVYZDYS (,,MILK-RM*“ PAVYZDYS)

Tre&ioji dalis Salies ISO kodas

SALIS IveZimo j ES veterinarijos arba oficialus sertifikatas
L1 Siuntéjas / L2 Sertifikato numeris L2a IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas L3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | ) Vietos kompetentinga
institucija
L5 Gavéjas / importuot L6 Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
ojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
1.7 Kilmés Salis Salies ISO kodas L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
» 1.8 Kilmés regionas Kodas L10 Paskirties regionas Kodas
B
’§ L11 ISsiuntimo vieta 1.12  Paskirties vieta
= Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Pavadinimas Registracijos /
2 Nr. patvirtinimo Nr.
E Adresas Adresas
] Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
E]
<
= 113 Pakrovimo vieta L14 ISvezimo data ir laikas
L.15 Tr.a nspor.'to L16 IveZimo pasienio kontrolés postas
priemoné
117 Lydimieji dokumentai
O Orlaivis O Laivas
b Traukinio O Keliy transporto priemoné Tipas Kodas
vagonas
. Salis Salies ISO kodas
Identifikacija Prekybos dokumento nuoroda
1.18 VeZimo salygos O Aplinkos O Atsaldyta 0O Uzgaldyta
1.19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
[ Zmonéms vartoti skirti produktai
1.21 O Veiti tranzitu L.22 O Vidaus rinkai

1.23
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1.24 Bendras pakuodiy skaiius 1.25

Bendras kiekis

Bendras grynasis svoris | bendrasis

svoris (kg)

1.27 Siuntos apraSas
KN kodas Risys

Saltasis sandélis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis

zZenklas svoris

Apdorojimo biidas Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
o Calutinis Surinkimo | pagaminimo Gamybos Imonés | dkio | centro

data jmoné patvirtinimo arba registracijos

vartotojas

numeris

202261
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SALIS

MILK-RM sertifikato pavyzdys

11 dalis. Sertifikavimas

11 Informacija apie sveikumg

ILa  Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

IL1. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas [i$braukti, jei Sgjunga néra galutiné pieno paskirties vieta]

A3, toliau pasirases, pareiskiu, kad esu susipaZings su atitinkamais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002*, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004¥, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004¢, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2017/625" ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/6 27" reikalavimais, ir patvirtinu, kad I dalyje aprasytas Zalias pienas buvo pagamintas
pagal Siuos reikalavimus, visy pirma, kad:

a)

b)

jis gautas fikiuose, registruotuose pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 ir patikrintuose pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/627 49
ir 50 straipsnius;

jis gautas, surinktas, atvésintas, laikytas ir veztas pagal higienos salygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1II priedo IX skirsnio
Iskyriuje;

jis atitinka bendro bakterijy skaiCiaus ir somatiniy lasteliy skaiciaus kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo
IX skirsnio I skyriuje;

jis gautas i§ gyviiny, priklausanciy bandoms, kurios yra neuzkréstos arba oficialiai neuzkréstos brucelioze ir tuberkulioze;

Zaliam pienui taikomos garantijos, numatytos pagal Tarybos direktyvos 96/23[EB* 29 straipsnj pateiktuose likuciy arba medziagy kontrolés
planuose, yra jvykdytos ir pienas yra jtrauktas j Komisijos sprendima 2011/163/ES® dél atitinkamos kilmés 3alies;

maisto tvarkymo subjektui atlikus antibakteriniy vaisty liku¢iy tyrimg pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX skirsnio I skyriaus
11l dalies 4 punkta nustatyta, kad jis atitinka Komisijos reglamento (ES) Nr. 37/2010" priede nustatyta didziausia leidziamaja antibakteriniy
veterinariniy vaisty koncentracija;

jis buvo pagamintas salygomis, uztikrinanciomis, kad nebiity virsijama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 396/2005'
nustatyta didZiausia leidZiamoji pesticidy koncentracija ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 1881/2006/ nustatyta didZiausia leidZiamoji

terSaly koncentracija.

2002 m. sausio 28d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybga ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias proceddras (OL L31,20022 1, p. 1).

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 4 30, p. 1).

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.999/2001, (EB)
Nr. 396/2005, (EB) Nr.1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB
ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos
direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB
(OLL 95,2017 47, p. 1).

2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyvininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios
kontrolés i$ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OL L 131, 2019 5 17, p. 51).

1996 m. balandZio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy liku¢iy gyvuose gyviinuose ir gyvininés kilmés
produktuose monitoringo priemoniy, panaikinanti Direktyvas 85/358/EEB ir 86/469/EEB bei Sprendimus 89/187/EEB ir 91/664/EEB
(OLL125,1996 5 23, p. 10).

2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél treciyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty
plany patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40)

2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010 dél farmakologiskai aktyviy medziagy, jy klasifikacijos ir didZiausios
leidZiamosios koncentracijos gyvininiuose maisto produktuose (OL L 15,2010 1 20, p. 1).

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy pesticidy liku¢iy kiekiy augalinés
ir gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos direktyvg 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry teraly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).
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SALIS MILK-RM sertifikato pavyzdys

IL2. Gyviiny sveikumo patvirtinimas [isbraukti, jei Zalias pienas gautas i§ neporanagiy biirio gyviiny, kiskiniy $eimos gyviiny arba kity laukiniy
sausumos Zinduoliy, i§skyrus kanopinius gyviinus]

1 dalyje aprasytas Zalias pienas:

IL.2.1. kiles i§ zonos, kurios kodas: ..................... @, i§ kurios §io veterinarijos arba oficialaus sertifikato i§davimo dieng leidziama jvezti
i Sgjunga zalig pieng, kuri yra jtraukta i Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404* XVII priedo 1 dalies sarasa, kurioje
12 ménesiy laikotarpiu iki melzimo dienos nebuvo pranesta apie snukio ir nagy liga ir galvijy maro viruso infekcija ir kurioje per tg
patj laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo siy ligy;

1.2.2. buvo gautas i [Bos Taurus,] " [Ovis aries,]" [Capra hircus,]") [Bubalus bubalis,|") [Camelus dromedarius]") riisiy gyviiny, kurie:
U arba [buvo laikomiI1.2.1 punkte nurodytoje zonoje nuo atsivedimo arba ne maziau kaip 3 ménesius iki melZimo dienos;]
Wir(arba)  [buvo perkeltijIL.2.1 punkte nurodyta zona is:

M arba [kitos treciosios Salies ar teritorijos arba jos zonos, jtrauktos i sgraa dél pieno, prieSpienio arba
priespienio pagrindu pagaminty produkty jvezimo j Sajunga, ir gyviinai buvo laikomi joje ne maziau kaip
3 ménesius iki melZimo dienos;]]

ir(arba)  [valstybés narés;]]
1L.2.3. buvo gautas i§ gyviiny, kilusiy is aikiy:

a) kurie yra registruoti treciosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jai prizitirint ir turi jdiegta sistema, pagal
kurig tvarkomi ir saugomi jrasai pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692" 8 straipsni;

b) kuriuose veterinarijos gydytojas reguliariai atliecka gyviiny sveikatos patikrinimus, kad nustatyty ligy, jskaitant atitinkamy
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 I priede nurodyty i sarasa itraukty ligy, ir naujy ligy poZymius ir gauty
apie juos informacijos;

) kuriems melzimo dieng dél gyviny sveikatos priezasciy, jskaitant Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 I priede
nurodytas atitinkamas i sgrasa jtrauktas ligas ir naujas ligas, nebuvo taikomos nacionalinés ribojamosios priemonés.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i$ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos,
visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, $iame veterinarijos arba oficialiame sertifikate
nuorodos j Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos  Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas skirtas jveZti j Sajunga piena, jskaitant atvejus, kai Sajunga néra galutiné tokio pieno paskirties vieta.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/223 5 I priedo 4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty
pildymo.

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy 3aliy, teritorijy arba jy zony, i$ kuriy leidZiama j Sajunga jveZti gyvlnus, genetinés
medZiagos produktus ir gyviininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jveZimo j Sajunga ir jy
gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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SALIS MILK-RM sertifikato pavyzdys
1 dalis.
1.8 langelis. Nurodyti zonos koda, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.
.11 langelis. I$siuntimo tikio pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.
1.15 langelis. Turi biiti nurodomas traukinio vagono ar talpyklos ir keliy transporto priemonés registracijos numeris, orlaivio

skrydzio numeris ar laivo pavadinimas. Jei iskraunama ir perkraunama, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo j
Sajungg pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).
1.27 langelis. Nurodyti tinkama Suderintos sistemos (SS) koda siose pozicijose: 04.01; 04.02 arba 04.03.
Siuntos aprasas:

Gamybos jmoné: jrasyti gamybos jmonés (-iy), surinkimo centro arba standartizacijos centro, patvirtinto eksporto |
Europos Sajunga tikslais, patvirtinimo numer;.

11 dalis.

o Palikti tinkamg jrasg.

@ Zonos kodas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltj.
@ Turi pasirayti:

- valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I1.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas* neisbraukiama,
- sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I1.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas“ i$braukiama.

[Valstybinis veterinarijos gydytojas]V® | [Sertifikuojantysis pareigiinas] V)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Parasas
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34 SKYRIUS

ZMONEMS VARTOTI SKIRTU PIENO GAMINIU, I ZAI_‘IO PIENO ARBA KURIY NEPRIVALOMA APDOROTI
SPECIALIU RIZIKA MAZINANCIU APDOROJIMO BUDU, IVEZIMO [ SAJUNGA VETERINARIJOS ARBA
OFICIALAUS SERTIFIKATO PAVYZDYS (,,MILK-RMP/NT“ PAVYZDYS)

vartotojas

SALIS Ivezimo i ES veterinarijos arba oficialus sertifikatas
I1 Siuntéjas | 1.2 Sertifikato numeris IL2a  IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas L3 Centriné kompetentinga QRKODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas 1.4 Vietos kompetentinga
institucija
L5 Gavéjas | importuot L6 Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
ojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
L7 Kilmés Salis Salies ISO kodas L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
1.8 Kilmés regionas Kodas 110  Paskirties regionas Kodas
>§ 111 ISsiuntimo vieta 112 Paskirties vieta
g Pavadinimas Registracijos | patvirtinimo Pavadinimas Registracijos | patvirtinimo
g Nr. Nr.
= Adresas Adresas
3
@ « < < <
@ Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
|
- | L13 Pakrovimo vieta 114  ISvezimo data ir laikas
115 Trfmspor.t ° 116  Ivezimo pasienio kontrolés postas
priemoné
117 Lydimieji dokumentai
O orlaivis [ Laivas
U Traukinio OKeliy transporto priemoné Tipas Kodas
vagonas
L Salis Salies ISO kodas
Identifikacija Prekybos dokumento nuoroda
118 Vezimo salygos | O Aplinkos | O Atsaldyta | O uzaldyta
119 Konteinerio [ plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Zmonéms vartoti
skirti produktai
121 [ vezti tranzitu 122 [Jvidaus rinkai
Trecioji Salis Salies ISO kodas 123
- o L. Bendras grynasis svoris | bendrasis
1.24 Bendras pakuo¢iy skaitius 125  Bendraskiekis 1.26 .
svoris (kg)
1.27 Siuntos aprasas
KN kodas Riisys
Saltasis sandélis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
Zenklas svoris
Apdorojimo biidas Prekés tipas Pakuodiy skaicius Partijos Nr.
O Galutinis Surinkimo | pagaminimo Gamybos Imonés | dkio | centro
data jmoné patvirtinimo arba registracijos

numeris
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SALIS MILK-RMP|NT sertifikato pavyzdys

L Informacija apie sveilkuma ILa  Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

IL1.  Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas [iSbraukti, jei Sajunga néra galutiné pieno gaminiy paskirties vieta]

A3, toliau pasirades, pareiskiu, kad esu susipaZings su atitinkamais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.178/2002%, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.852/2004%, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2017/625" ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627¢ reikalavimais, ir patvirtinu, kad I dalyje aprasytas pieno
gaminys i§ Zalio pieno buvo pagamintas pagal Siuos reikalavimus, visy pirma, kad:

- a) jis pagamintas i§ Zalio pieno:
<
g i) gauto tikiuose, registruotuose pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 ir patikrintuose pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/627
g 49 ir 50 straipsnius;
3=
5 i) gauto, surinkto, atvésinto, laikyto ir vezto pagal higienos sglygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo IX skirsnio
b7 Iskyriuje;
&
< iii) kuris atitinka bendro bakterijy skaiCiaus ir somatiniy lasteliy skaiCiaus kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr.853/2004
= Il priedo IX skirsnio I skyriuje;
iv) gauto i$ gyviiny, priklausanc¢iy bandoms, kurios yra neuzkréstos arba oficialiai neuzkréstos brucelioze ir tuberkulioze;
V) kuriam taikomos garantijos, numatytos pagal Tarybos direktyvos 96/23/EBF 29 straipsnj pateiktuose likuciy arba medziagy

kontrolés planuose, yra jvykdytos ir pienas yra jtrauktas  Komisijos sprendima 2011/163[ES® dél atitinkamos kilmés 3alies;

vi) kuris, kaip nustatyta maisto tvarkymo subjektui atlikus antibakteriniy vaisty liku¢iy tyrima pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004
Il priedo IX skirsnio Iskyriaus Il dalies 4 punkta, atitinka Komisijos reglamento (ES) Nr. 37/2010" priede nustatyta didziausia
leidziamaja antibakteriniy veterinariniy vaisty koncentracija;

A 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

B 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,

2004 4 30, p. 1).

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkre¢ius gyviininés kilmés

maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos,

kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly

apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB)

Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,

Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,

2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)

Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei

Tarybos sprendimas 92/438/EEB (OL L 95,2017 4 7, p. 1).

2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(ES) 2017/625 nustatoma vienoda zmonéms vartoti skirty gyvaininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios

kontrolés i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OL L 131, 2019 5 17, p. 51).

1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy liku¢iy gyvuose gyviinuose ir gyvininés kilmés

produktuose monitoringo priemoniy, panaikinanti Direktyvas 85/358/EEB ir 86/469/EEB bei Sprendimus 89/187/EEB ir

91/664/EEB (OL L 125, 1996 5 23, p. 10).

G 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES d¢l tre¢iyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty

plany patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40)

2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.37/2010 dél farmakologiskai aktyviy medziagy, jy klasifikacijos ir

didziausios leidziamosios koncentracijos gyviininiuose maisto produktuose (OL L 15,2010 1 20, p. 1).
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SALIS MILK-RMPNT sertifikato pavyzdys
vii) kuris buvo pagamintas sglygomis, uztikrinanciomis, kad nebiity virSijama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 396/2005' nustatyta didziausia leidZiamoji pesticidy koncentracija ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 1881/2006/ nustatyta

didziausia leidZiamoji terSaly koncentracija;

b) jis yra i§ @ikio (-iy), taikancio (-iy) bendruosius higienos reikalavimus, pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnj jgyvendinancio (-iy)
rizikos veiksniy analize ir svarbiausiyjy valdymo tasky (RVASVT) principais pagrista programg, kuriame (-iuose) kompetentingos institucijos
reguliariai atlieka auditq ir kuris (-ie) jtrauktas (-i) { ES patvirtinty tikiy sarasg;

o] jis pagamintas i§ Zalio pieno, gamybos proceso metu neapdoroto terminiu, fiziniu ar cheminiu bidu siekiant sumazinti konkrecig rizika,
jskaitant pasterizavima;

d) jis suvyniotas, supakuotas ir paZenklintas laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I1I priedo IX skirsnio Il ir IV skyriy reikalavimy;

e) jis atitinka atitinkamus mikrobiologinius kriterijus, nustatytus Komisijos reglamente (EB) Nr. 2073/2005%;

f) I dalyje aprasytas pieno gaminys buvo pagamintas salygomis, uZtikrinanciomis, kad nebiity virsijama Reglamente (EB) Nr. 396/2005 nustatyta
didziausia leidziamoji pesticidy koncentracija ir Reglamente (EB) Nr. 1881/2006 nustatyta didZiausia leidZiamoji terSaly koncentracija.

IL2.  Gyviny sveikumo patvirtinimas [iSbraukti, jei pieno gaminiai pagaminti i§ neporanagiy biirio gyviiny, kiskiniy Seimos gyviiny arba kity
laukiniy sausumos Zinduoliy, iskyrus kanopinius gyviinus]

I dalyje aprasyti pieno gaminiai:

I.2.1.  kile i§ zonos, kurios kodas: ............... @8 kurios $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato i§davimo dieng leidziama jvezti i
Sajunga Zalig piena, kuri yra jtraukta  Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404" XVII priedo 1 dalies sarasa, kurioje
12 ménesiy iki melzimo dienos nebuvo pranesta apie snukio ir nagy liga ir galvijy maro viruso infekcijg ir kurioje per tg patj laikotarpj
nebuvo vakcinuojama nuo siy ligy, ir

1.2.2.  buvo perdirbti i§ Zalio pieno, kilusio is:

Warbg [I.2.1 punkte nurodytos zonos ir gauto i3 [Bos Taurus,]" [Ovis aries, ]V [Capra hircus,]" [Bubalus bubalis, |V [Camelus dromedarius]® riisiy
gyviiny, kurie:
W grba [a) buvo laikomi I1.2.1 punkte nurodytoje zonoje nuo atsivedimo arba ne maziau kaip 3 ménesius iki
melzimo dienos;]

Wir (arba)  [a) buvo perkelti { I.2.1 punkte nurodytg zong is:

U grba [kitos treciosios Salies ar teritorijos arba jos zonos, jtrauktos i sarasa dél pieno, priespienio arba priespienio
pagrindu pagaminty produkty jvezimo j Sgjungg, ir gyviinai buvo laikomi joje ne maziau kaip 3 ménesius
iki melzimo dienos;]]

Wir(arba)  [valstybés narés;]]

b) buvo laikomi @ikiuose:

L 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy
augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70,
2005 3 16, p. 1).

I 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didziausias leistinas tam tikry terSaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

K 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
20051222, p. 1).

L

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trediyjy $aliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidziama j Sajunga jvezti gyviinus, genetinés
medziagos produktus ir gyviininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).



2022 6 1 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 150/79

SALIS MILK-RMPNT sertifikato pavyzdys

i) kurie yra registruoti treciosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jai priZitirint ir turi
jdiegta sistema, pagal kurig tvarkomi ir saugomi jrasai pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/692" 8 straipsnj;

i) kuriuose veterinarijos gydytojas reguliariai atlieka gyviiny sveikatos patikrinimus, kad nustatyty
ligy, jskaitant atitinkamy Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 I priede nurodyty | sgrasa
jtraukty ligy, ir naujy ligy poZymius ir gauty apie juos informacijos;

iif)  kuriems melzimo dieng dél gyviiny sveikatos priezasciy, jskaitant Deleguotojo reglamento (ES)
2020/692 I priede nurodytas atitinkamas i sgrasa jtrauktas ligas ir naujas ligas, nebuvo taikomos
nacionalinés ribojamosios priemonés.]

Wir (arba) [zonos (-y), kurios (-iy) kodas (-ai): ............ @5 kurios (-iy) $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato i§davimo dieng leidziama
jveZti | Sajungg piena, kuri (-ios) yra jtraukta (-os) j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies sgrasa, ir tas Zalias
pienas atitiko visus susijusius reikalavimus, taikomus jveZant j Sajunga Zalig piena, nustatytus Komisijos deleguotajame reglamente
(ES) 2020/692", ir buvo tinkamas jveZti j Sajunga atvezus i I1.2.1 punkte nurodyta zona.]

Wir(arba)  [valstybés narés.]

Pastabos

Pagal Susitarimg del Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i8stojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos,
visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame veterinarijos arba oficialiame sertifikate
nuorodos  Sajungg suprantamos ir kaip nuorodos i Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas skirtas j Sajunga jvezti Zmonéms vartoti skirtus pieno gaminius (apibréztus Reglamento (EB) Nr. 853/2004
Ipriedo 7.2 punkte), i§ Zalio pieno arba kuriy neprivaloma apdoroti specialiu snukio ir nagy ligos rizikg mazinanciu badu pagal Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/404 XVII pried nei pasterizuoti, jskaitant atvejus, kai Sgjunga néra galutiné tokiy pieno gaminiy paskirties vieta.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty

pildymo.

1 dalis.

1.8 langelis. Nurodyti zonos kodg, nurodytg [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.

1.11 langelis. I$siuntimo ikio pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

.15 langelis. Turi biiti nurodomas traukinio vagono ar talpyklos ir keliy transporto priemonés registracijos numeris, orlaivio
skrydzio numeris ar laivo pavadinimas. Jei veZama konteineriuose, 1.19 langelyje turi biiti nurodytas jy registracijos
numeris ir, jei yra, serijinis plombos numeris. Jei iSkraunama ir perkraunama, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
i Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numer ir plombos numerj (jei taikoma).

M 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

N

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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1.27 langelis. Nurodyti tinkamg Suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 17.02;
21.05; 22.02; 35.01; 35.02 arba 35.04.
Siuntos apraas:

Garmybos jmoné: jraSyti gamybos jmonés (-iy), surinkimo centro arba standartizacijos centro, patvirtinto eksporto j
Europos Sgjungg tikslais, patvirtinimo numerj.

11 dalis.
o) Palikti tinkama jrasa.
@ Zonos kodas pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404® XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltj. Turi pasirasyti:

- valstybinis veterinarijos gydytojas, kai 1.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas“ neisbraukiama,
- sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas* iSbraukiama.

[Valstybinis veterinarijos gydytojas]® [ [Sertifikuojantysis pareigfinas] V)

Vardas, pavardeé (didziosiomis
raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Parasas
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35 SKYRIUS

ZMONEMS VARTOTI SKIRTY PIENO GAMINIU, KURIUOS PRIVALOMA PASTERIZUOTI, [VEZIMO | SAJUNGA
VETERINARIJOS ARBA OFICIALAUS SERTIFIKATO PAVYZDYS (,,DAIRY-PRODUCTS-PT“ PAVYZDYS)

SALIS Ivezimo i ES veterinarijos arba oficialus sertifikatas
L1 Siuntéjas | 1.2 Sertifikato numeris L2a  IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas 13 Centriné kompetentinga QRKODAS
institucija
Salis Salies 1SO kodas 14 Vietos kompetentinga
institucija
L5 Gavéjas | importuot L6 Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
ojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
L7 Kilmeés Salis Salies ISO kodas L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
1.8 Kilmés regionas Kodas 110 Paskirties regionas Kodas
>§ I11 ISsiuntimo vieta 112 Paskirties vieta
‘é_ Pavadinimas Registracijos | patvirtinimo Pavadinimas Registracijos | patvirtinimo Nr.
2 Nr.
= Adresas Adresas
2
1%} ” o x %
2 Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
<
- | L13 Pakrovimo vieta 1.14 I$vezimo data ir laikas
L15 Tr:cmspor.to 1.16 [veZimo pasienio kontrolés postas
priemoné
117 Lydimieji dokumentai
O Orlaivis O Laivas
O Travkinio O Keliy transporto priemoné Tipas Kodas
vagonas
deiflkaci Salis Salies ISO kodas
Identilikacija Prekybos dokumento nuoroda
L18 Vezimo salygos O Aplinkos O Atsaldyta 0O Uzsaldyta
119 Konteinerio [ plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobudis arba gyviino paskirtis
O Zmonéms vartoti
skirti produktai
121 O Veiti tranzitu 122 O Vidaus rinkai
Trecioji $alis Salies ISO kodas 1.23
e -cs o Bendras grynasis svoris | bendrasis
1.24 Bendras pakuociy skaifius 125  Bendraskiekis 1.26 <
svoris (kg)
127 Siuntos aprasas
KN kodas Riisys
Saltasis sandélis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
Zenklas svoris
Apdorojimo budas Prekés tipas Pakuodiy skaicius Partijos Nr.
o Galutinis Surinkimo | pagaminimo Gamybos Imonés | dkio | centro
— data jmoné patvirtinimo arba  registracijos
numeris




L 150/82 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 61

SALIS DAIRY-PRODUCTS-PT sertifikato pavyzdys

IL. Informacija apie sveikumy ILa Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

IL1.  Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas [iSbraukti, jei Sajunga néra galutiné pieno gaminiy paskirties vieta]

A3, toliau pasirases, pareiskiu, kad esu susipazings su atitinkamais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002%, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004%, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004%, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625°° ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627°" reikalavimais, ir patvirtinu, kad I dalyje aprasytas pieno gaminys
buvo pagamintas pagal siuos reikalavimus, visy pirma, kad:

a) jis pagamintas i$ Zalio pieno:

i) gauto ikiuose, registruotuose pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 ir patikrintuose pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/627
49 ir 50 straipsnius;

11 dalis. Sertifikavimas

ii) gauto, surinkto, atvésinto, laikyto ir veito pagal higienos salygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo IX skirsnio
I skyriuje;

iii) kuris atitinka bendro bakterijy skaiiaus ir somatiniy lasteliy skaiCiaus kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo
IX skirsnio I skyriuje;

iv) kuriam taikomos garantijos, numatytos pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB*? 29 straipsnj pateiktuose likuciy arba medziagy
kontrolés planuose, yra jvykdytos ir pienas yra jtrauktas | Komisijos sprendima 2011/163/ES** dél atitinkamos kilmeés 3alies;

27 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p.1).

28 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 430,p.1).

29 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmés maisto

produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p- 55).

30 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005,
(EB) Nr. 10692009, (EB) Nr.1107/2009, (ES) Nr.1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429ir (ES) 2016/2031, Tarybos
reglamentai (EB) Nr.1/2005ir (EB) Nr.1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB
ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos
direktyvos 89/608EEB, 89/662/EEB, 90/425(EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB

(OLL 95,2017 47,p.1).

31 2019 m. kovo 15 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/625 nustatoma vienoda Zzmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios kontrolés
i§ dalies keitiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OLL 131,2019 517, p. 51).

32 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy likuciy gyvuose gyviinuose ir gyviininés kilmés
produktuose monitoringo priemoniy, panaikinanti Direktyvas 85/3 58 [EEB ir 86 /469 [EEB bei Sprendimus 89/187 [EEB ir 91/664/EEB
(OLL125,1996 5 23, p. 10).

33 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél treciyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty
plany patvirtinimo (OLL 70,2011 3 17, p. 40)
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v) kuris, kaip nustatyta maisto tvarkymo subjektui atlikus antibakteriniy vaisty liku¢iy tyrima pagal Reglamento (EB) Nr. 8532004
Il priedo IX skirsnio Iskyriaus 11l dalies 4 punkta, atitinka Komisijos reglamento (ES) Nr.37/2010°* priede nustatyta didZiausia
leidZiamaja antibakteriniy veterinariniy vaisty koncentracija;

vi) kuris buvo pagamintas sglygomis, uztikrinanc¢iomis, kad nebiity virsijama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 396/2005% nustatyta didziausia leidZziamoji pesticidy koncentracija ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 1881/2006%° nustatyta
didziausia leidZiamoji terSaly koncentracija;

vii) gauto ne i§ gyviiny, kuriy tyrimy dél tuberkuliozés arba bruceliozés rezultatai buvo teigiami;

b) jis yra i§ tikio (-iy), taikancio (-iy) bendruosius higienos reikalavimus, pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnj jgyvendinancio (-iy)
rizikos veiksniy analize ir svarbiausiyjy valdymo tasky (RVASVT) principais pagrista programg, kuriame (-iuose) kompetentingos institucijos
reguliariai atlieka audit ir kuris (-ie) jtrauktas (-i) { ES patvirtinty ikiy sarasa;

ol jis apdorotas, sandéliuotas, suvyniotas, supakuotas ir veztas pagal taikytinas higienos salygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 852/2004
1l priede ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 11l priedo IX skirsnio Il skyriuje;

d) jis atitinka Reglamento (EB) Nr.853/2004 Il priedo IX skirsnio Ilskyriuje nustatytus taikytinus kriterijus ir Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2073/2005% nustatytus kriterijus;

e) jis buvo apdorotas arba pagamintas i3 Zalio pieno, kuris buvo apdorotas vieng kartg termiskai apdorojant, kai terminis poveikis bent prilygsta

15 sekundZiy esant ne maZesnei nei 72°C temperatiirai pasterizacijos proceso poveikiui, uztikrinant, kad ir i§ karto po terminio apdorojimo,
jei taikytina, reakcija j Sarminés fosfatazés tyrimg biity neigiama;

f) jis buvo pagamintas sglygomis, uztikrinanciomis, kad nebiity virSijama Reglamente (EB) Nr. 396/2005 nustatyta didZiausia leidziamoji
pesticidy koncentracija ir Reglamente (EB) Nr. 1881/2006 nustatyta didZiausia leidZiamoji terSaly koncentracija.

IL2.  Gyviiny sveikumo patvirtinimas [ibraukti, jei pieno gaminiai pagaminti i§ neporanagiy biirio gyviiny, kiskiniy Seimos gyviiny arba kity
laukiniy sausumos Zinduoliy, i$skyrus kanopinius gyviinus]
[ dalyje aprasyti pieno gaminiai:

1.2.1.  kile i§ zonos, kurios kodas: .................. @, i kurios $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato i§davimo dieng leidziama jvezti |
Sgjungy zalig piena, kuri yra jtraukta j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404°% XVII priedo 1 dalies sarasa, kurioje 12
ménesiy laikotarpiu iki melzimo dienos nebuvo pranesta apie snukio ir nagy ligg ir galvijy maro viruso infekcijg ir kurioje per t3
patj laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo $iy ligy;

S 2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.37/2010 dél farmakologiskai aktyviy medziagy, jy klasifikacijos ir
didziausios leidziamosios koncentracijos gyvaniniuose maisto produktuose (OL L 15, 2010 1 20, p. 1).

& 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés
ir gyvininés kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

36

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

sl 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
20051222, p. 1).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi tre¢iyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidziama j Sajunga jvezti gyvunus, genetinés
medziagos produktus ir gyvininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).

38
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1L.2.2.  buvo perdirbti i$ Zalio pieno, kilusio i3:
O arba [I1.2.1 punkte nurodytos zonos ir gauto i§ [Bos Taurus,]" [Ovis aries,] ") [Capra hircus,|" [Bubalus bubalis, " [Camelus dromedarius] ™) riigiy
gyviiny, kurie:
W arba [a) buvo laikomi I1.2.1 punkte nurodytoje zonoje nuo atsivedimo arba ne maziau kaip 3 ménesius iki
melzimo dienos;]
Wir(arba)  [a) buvo perkeltijIL2.1 punkte nurodyta zong is:

M arba [kitos treciosios Salies ar teritorijos arba jos zonos, jtrauktos i sgra3a dél pieno, priespienio arba prie3pienio
pagrindu pagaminty produkty jvezimo j Sajungg, ir gyviinai buvo laikomi joje ne maziau kaip 3 ménesius
iki melzimo dienos;]]

Mir(arba)  [valstybés narés;]]

b) buvo laikomi kiuose:

i) kurie yra registruoti treciosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jai priZitirint ir
turi jdiegta sistema, pagal kurig tvarkomi ir saugomi jrasai pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692% 8 straipsnj;

i) kuriuose veterinarijos gydytojas reguliariai atlieka gyviiny sveikatos patikrinimus, kad nustatyty
ligy, iskaitant atitinkamy Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 I priede nurodyty i sarasa
jtraukty ligy, ir naujy ligy poZymius ir gauty apie juos informacijos;

ii) kuriems melzimo dieng dél gyviiny sveikatos priezasciy, jskaitant Deleguotojo reglamento (ES)
2020/6921 priede nurodytas atitinkamas j sarasg jtrauktas ligas ir naujas ligas, nebuvo taikomos
nacionalinés ribojamosios priemonés.]

Wir (arba) [zonos (-y), kurios (-iy) kodas (-ai): ........c.ce... @, kuri (os) $io veterinarijos arba oficialaus sertifikato i§davimo dieng yra jtraukta (-
os)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies zony, i§ kuriy leidZiama jvezti { Sgjungg pieng, sgrasa, ir tas Zalias
pienas atitiko visus susijusius reikalavimus, taikomus jvezant j Sgjunga Zalig pieng, nustatytus Komisijos deleguotajame reglamente
(ES) 2020/692*, ir buvo tinkamas jveZti j Sajunga atvezus i i I.2.1 punkte nurodyta zong.]

Wir (arba) [valstybés narés.]

Pastabos
Pagal Susitarimg dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos,
visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, siame veterinarijos arba oficialiame sertifikate
nuorodos j Sajunga suprantamos ir kaip nuorodos  Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas skirtas jvezti j Sajunga pieno gaminius (kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 7.2 punkte) i§
zony, jtraukty i Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo sgras, i§ kuriy leidZiama jveZti | Sajunga piena, todél jy neprivaloma apdoroti
specialiu snukio ir nagy ligos rizikq mazinanciu bidu, taciau jie turi bati pasterizuoti, nes jie buvo pagaminti i§ Zalio pieno, gauto tikiuose, kurie néra
oficialiai neuzkrésti tuberkulioze arba brucelioze, jskaitant atvejus, kai Sgjunga néra galutiné tokio pieno gaminio paskirties vieta.
Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/223 51 priedo 4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty
pildymo.
39 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jveZimo j Sajunga ir jy
gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
40

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j Sajungg ir jy
gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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1 dalis.

1.8 langelis. Nurodyti zonos koda, nurodyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.

1.11 langelis. I3siuntimo ikio pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

1.15 langelis. Turi biiti nurodomas traukinio vagono ar talpyklos ir keliy transporto priemonés registracijos numeris, orlaivio
skrydzio numeris ar laivo pavadinimas. Jei veZama konteineriuose, 1.19 langelyje turi biiti nurodytas jy registracijos
numeris ir, jei yra, serijinis plombos numeris. Jei iSkraunama ir perkraunama, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
i Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

1.27 langelis. Nurodyti tinkamg Suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17;
17.02;19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 arba 35.04.

Siuntos aprasas:
Gamybos jmoné: jrasyti apdorojimo ir (arba) perdirbimo jmonés (-iy), patvirtintos (-y) eksporto j Europos Sajunga
tikslais, patvirtinimo numeri.

11 dalis.

@ Palikti tinkamg jrasa.

a Zonos kodas pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedo 1 dalies lentelés 2 skiltj.

@ Turi pasirasyti:

- valstybinis veterinarijos gydytojas, kai II.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas® neisbraukiama,
- sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai IL.2 dalis ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas® iSbraukiama.

[Valstybinis veterinarijos gydytojas]™® | [Sertifikuojantysis pareig@nas]™®

Vardas, pavardé
(didZiosiomis raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Parasas*
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